2023116 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 15/11

2022 m. lapkricio 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Krajowa Izba
Odwolawcza (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Antea Polska S.A., Pectore-Eco sp. z o.0.,
Instytut Ochrony Srodowiska — Paristwowy Instytut Badawczy | Patistwowe Gospodarstwo Wodne Wody

Polskie

(Byla C-54/21) ())

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — Pirkimy principai —
18 straipsnis — Skaidrumas — 21 straipsnis — Konfidencialumas — Siy principy iSraiska nacionalinés teisés
aktuose — Teisé susipaZinti su konkurso dalyviy perduotos informacijos apie jy turimg patirtj ir
rekomendacijas, sutariai vykdyti siiilomy asmeny sqrasg ir numatomy projekty koncepcijq bei vykdymo
biidus esminiu turiniu — 67 straipsnis — Sutarties sudarymo kriterijai — Su siiilomy darby ar paslaugy
kokybe susij¢ kriterijai — Tikslumo reikalavimas — Direktyva 89/665/EEB — 1 straipsnio 1 ir 3 dalys —
Teisé j veiksminggq teising gynybg — Teisiy gynimo priemoné paZeidus Sig teisg dél atsisakymo leisti
susipaZinti su nekonfidencialia informacija)

(2023/C 15/10)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajowa Izba Odwotawcza

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Antea Polska S.A., Pectore-Eco sp. z 0.0., Instytut Ochrony Srodowiska — Paristwowy Instytut Badawczy
Kita alis: Paristwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie

Kiti proceso dalyviai: Arup Polska sp. z 0.0., CDM Smith sp. z 0.0., Multiconsult Polska sp. z 0.0., Arcadis sp. z 0.0., Hydroconsult sp.
z 0.0. Biuro Studiéw i Badari Hydrogeologicznych i Geofizycznych

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18EB, 18 straipsnio 1 dalis ir 21 straipsnio 1 dalis, siejamos su 50 straipsnio 4 dalimi ir 55 straipsnio
3 dalimi,

turi bati aiskinamos taip:

pagal jas draudZiamos vieSuosius pirkimus reglamentuojancios nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias reikalaujama,
kad visa konkurso dalyviy perkanciosioms organizacijoms perduota informacija, i$skyrus komercines paslaptis, baty
paviesinta ar atskleista kitiems dalyviams, taip pat perkanéiyjy organizacijy taikoma praktika, kai jos reguliariai tenkina
praSymus uztikrinti tariamy komerciniy paslap¢iy konfidencialumg.

2. Direktyvos 2014/24 18 straipsnio 1 dalis, 21 straipsnio 1 dalis ir 55 straipsnio 3 dalis
turi bati aiskinamos taip, kad perkancioji organizacija:

— siekdama nuspresti, ar leis konkurso dalyviui, kurio priimtinas pasialymas buvo atmestas, susipazinti su kity
konkurso dalyviy pateikta informacija apie jy svarbia patirtj ir su ja susijusias rekomendacijas, apie sutarciai vykdyti
siilomy asmeny ar subrangovy tapatybe ir profesing kvalifikacijg, taip pat apie vykdant sutartj numatomy
jgyvendinti projekty koncepcijg ir Sios sutarties vykdymo badus, turi jvertinti, ar §i informacija turi ne vien $iam
konkreciam vieSajam pirkimui svarbig komercing verte, todél jos atskleidimas gali pakenkti teisétiems komerciniams
ar saziningai konkurencijai,

— gali atsisakyti leisti susipaZzinti su $ia informacija, net jeigu ji neturi tokios komercinés vertés, jeigu jos atskleidimas
trukdyty vykdyti jstatymus arba priestarauty vieSajam interesui, ir
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— atsisakiusi leisti susipazinti su visa informacija, turi suteikti minétam konkurso dalyviui galimybe susipazinti su jos
esminiu turiniu, kad baty uztikrintas teisés j veiksminga teising gynyba paisymas.

3. Direktyvos 2014/24 18 straipsnio 1 dalis, siecjama su $ios direktyvos 67 straipsnio 4 dalimi,
turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama | sutarties sudarymo kriterijus jtraukti vykdant konkrecig vieSojo pirkimo sutartj numatomy
igyvendinti ,projekty rengimo koncepcija“ ir Sios sutarties ,vykdymo bady aprasyma, jeigu prie $iy kriterijy pateikti
paaiskinimai, leidZiantys perkanciajai organizacijai konkreciai ir objektyviai jvertinti pateiktus pasitilymus.

4. 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZitiros procediry
taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo, i§ dalies pakeistos
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23[ES, 1 straipsnio 1 ir 3 dalys

turi bati aiskinamos taip:

tuo atveju, kai nagrinéjant dél sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo sutartj pateikta skunda konstatuojama perkanciosios
organizacijos pareiga atskleisti pareiskéjui informacija, kuri klaidingai buvo pripazinta konfidencialia, ir teisés
i veiksmingg teising gynyba pazeidimas dél Sios informacijos neatskleidimo, Sis konstatavimas nebitinai turi lemti
perkanciosios organizacijos pareiga priimti naujg sprendimg dél sutarties sudarymo, jeigu pagal nacionaling proceso
teis¢ skundg nagrinéjanciam teismui leidZiama vykstant procesui imtis priemoniy atkurti teisés j veiksmingg teising
gynyba paisyma arba nuspresti, kad pareiskéjas gali pateikti nauja skunda dél jau priimto sprendimo sudaryti sutartj.
Terminas tokiam skundui pateikti turi biti skai¢iuojamas tik nuo to momento, kai pareiskéjui buvo leista susipazinti su
visa informacija, kuri anks¢iau buvo klaidingai pripazinta konfidencialia.

() OLC 228, 2021 6 14.

2022 m. lapkri¢io 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Okregowy
w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Harman International Industries, Inc. /
AB SA

(Byla C-175/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 34 ir 36 straipsniai — Laisvas prekiy judéjimas —
Intelektiné nuosavybé — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Reglamentas (ES) 2017/1001 -

15 straipsnis — Prekiy Zenklo suteikiamy teisiy pasibaigimas — Pateikimas Europos ekonominés erdvés
(EEE) rinkai — Prekiy Zenklo savininko sutikimas — Vieta, kurioje preké pirmg kartg rinkai buvo pateikta
prekiy Zenklo savininko arba su jo sutikimu — Irodymai — Direktyva 2004/48/EB — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Veiksminga teisminé gynyba — Teismy sprendimy rezoliuciné
dalis, kurioje nenurodomos atitinkamos prekés — Ivykdymo sunkumai — Ribotos teisiy gynimo priemonés
kreiptis j kompetencijq spresti vykdymo klausimus turintj teismg — Teisingas bylos nagrinéjimas — Teisés
i gynybg — Procesinio lygiateisiSkumo principas)

(2023/C 15/11)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sgd Okregowy w Warszawie
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